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BEPBAJIIBAIIA KOHIENTIB 6IZKEHEIIb/REFUGEE/UCHODZIEC
B AHITIOMOBHOMY, TOJILCbKOMOBHOMY TA YKPAIHOMOBHOMY
HNYBJINUCTUYIHOMY JUCKYPCI

Y cmammi npoananizosano xonyenmu BDKEHEIIP/REFUGEE/UCHODZIEC 6 anaiomMosHOMY, NONbCbKOMOSHOMY
ma yKpainomoeHomy nyOniyucmuyHux OUCKypcax Ha Mamepiani mecmosux gpazmenmis, y3amux i3 caumie HOBUH mda
coyianbHux mepesic. AKmyanvbHicms memu 3yMOBIEHO AKMUSHUMU npoyecamu miepayii nicaa 24 nromozo 2022 poky, axi
30IUCHIOIOMb 6NIUE HA OUCKYDCUBHI IeKcuyHi npakmuku. OKpiM mo2o, 8i000paiceHo po32anyilcery Cucmemy HoMinayiti-
sepbanizamopie konyenmyanvrux ymeopernv BDKEHELIB/REFUGEE/UCHODZIEC uepe3 0ocniodcygani mexkcmu, sKi y
Yinomy NIUBAMUMYMb HA HACAIOKU DIdDCEHCMBA, d MAKONC NePeoCMUCTIOIOMb 8Jice YMEopeHi 8 Mosi KoHyenmu. OCHOGHI
3acobu macosoi ingopmayii, ceped AKUX OPYKOSaHi 6uOaHHs, menepadiomosnenus ma Inmepnem, max yu iHaxuie
SNAUBAIOMY HA 2POMAOCHKY OYMKY, CMAGIeHHA Ma PeaKkyiio Ha NOAIMUKY Wo0o Oixcenyis, a maKoxc na nponazandy ma
cnomeopenHs ingopmayii. Ananizyiouu mogy, obpasmi 3acobu ma ocobucmi icmopii oodeti nio uac onucy 0idceHyis,
MOJICHA Kpauye 3p03ymMimu, K 3acobu Macoeoi ingopmayii 6niuearome Ha CAPULHAMMSL 2DOMAOCOKOCHT MA HA NOJIMUKY
w000 bidcenyis.

Aemopu ananizyioms mMosHull 06pas OisxceHys 8 yMo8ax 80EHHUX Oill 8 VKpaiHi, cnputuuHeHux nosHOMACUMAOHUM
6MOPSHEHHAM POCIICLKUX GIlICHK. [{OCNIOdNCeHHAM NOKA3AHO, WO ONPAYbO6AaHi KOHYenmu 8idicpaioms 6adciugy poib y
Gopmyeanni Konmenmy nyORiYUCMuuHo20 OUCKYPCY NOB A3AH020 3 8I000PANCEHHAM YbO20 ABUWA 8 MOGHII NONIMUYI.
Byno npoananizosano Ounamixy suceimnents 8 media yux Konyenmis yepes oopaszu nepemiwenoi ocoou, 00My-npumynxy,
odonomoau i 3axucny, emedyi, eMoyit, OYIiHKU OIdICEHYI6 Ma NOCMPANCOANUX, NOBEPHEHHS, Kpu3u mowo. Kiowoeoio memoio
CMano 8U3HAYEHHs CIO80MBOPUUX NPOYECIB, CIMBOPEHHS HOBUX THCINPYMEHMIE MemMOO0N02IHHO20 MA KOMAAPAMUBHO20
nioxo0is, AKi 00NOMONCYMb Y POOOMI 3 MiePAHMAMU MA OIdCEHYAMU, MA 36UHALHO, CIAHYMb KOPUCHUMU JIHEGICAM.

Kniouogi cnosa: xonyenm BIDKEHEILD, mediamexcm, yysicuneyb, mMiepanm, 3acoou macogoi ingpopmayii.
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VERBALIZATION OF THE CONCEPT OF REFUGEE IN ENGLISH, POLISH
AND UKRAINIAN MEDIA DISCOURSE

The article analyzes the concept of BDKEHELIB/REFUGEE/UCHODZIEC in English-, Polish-, and Ukrainian-
language journalistic discourses based on the text fragments material taken from news and social media websites. The
topicality of the topic lies in the active migration processes after February 24, 2022, which influence discursive lexical
practices. In addition, an extensive system of nominations-verbalizers of the conceptual formations of BDKEHEIL]b/
REFUGEE/UCHODZIEC is reflected through the studied texts, which in general will influence the consequences of
the refugee crisis, and also rethink the already existing formations. Mainstream media, including print, broadcast, and
the Internet, influence public opinion, attitudes, and responses to refugee policies in one way or another influence the
concepts as well as the propaganda and information creation cretirea. By analyzing the language, imagery, and personal
stories of people when describing refugees, one can better understand how mass media influence public perception and
gender etic concerning refugees.

The authors analyze the linguistic image of the REFUGEE in the context of hostilities in Ukraine, caused by the full-
scale invasion of Russian troops. The study showed that the developed concepts play an important role in shaping the
content of journalistic discourse related to the reflection of this phenomenon in language policy. The dynamics of media
coverage of these concepts through the images of a displaced person, shelter house, aid and protection, escape, emotions,
assessment of refugees and victims, return, crisis, etc., were analyzed. The key goal was the definition of word-creating
processes, the creation of new tools of methodological and comparative approaches, which will help in the work with
migrants and refugees and, of course, will be useful to linguists.

Key words: concept of REFUGEE, media text, foreigner, migrant, mass media.

I[ocTtanoBka npodaemu. €Bpornelickka «KpHU3a
ODKEHIIB» — 1€ OJHA 3 HAMOLIbII CYNEePEUTHMBHX
MTOJITHYHUX TEM, sSIKa BXKe HEOTHOPA30BO Oyiia TEMOIO
CBITOBMX HOBHWH. Macmtabu mepeMileHHs JToueH,
CHPUYMHEHUX BOEHHUMH MOJIiSIMU B YKpaiHi 3 TFOTOTO
2022 poKy, Ha ChOTOJIHI € OE3MPEIEACHTHUMHY B YCiii
€Bporii, TOMy JTUCKYpC 3ac00iB MacoBoi iH(popmariii
1010 Mirpamii Biirpae Kiio4oBy poiis y (hopMyBaHHI
xouuentiB bBUKEHELF/REFUGEE/UCHODZIEC.
Came 11i mporiecu B Cy4aCHOMY CBiTi OOTPYyHTOBYIOTh
aKmyaabHicmov nPooaemu i€l PO3BIAKH.

OcHoBHI 3acobu MacoBoi iH(opmaiii, cepes
SKUX JPYKOBaHI BHUIAHHS, TEJIEPaJiOMOBICHHS Ta
[HTepHEeT, Tak Y 1HAKIIIE BIUIMBAIOTH HA TPOMAIChKY
IYMKY, CTaBJICHHS Ta PEaKIlil0 Ha TONITHKY MO0

AxTyaapHI IMTaHHS rymaHiTapHMUX Hayk. Buim 63, Tom 2, 2023

ODXKEHIIIB, a TAKOXK Ha MpONaraHay Ta CIIOTBOPEHHS
iHpopmariii. AmHamizyroun MOBY, OOpa3Hi 3aco0u
Ta 0coOHMCTI icTopii NroAel mia 9ac OmHCy XKHUTTA
Ta moOyTy ODKEHIIIB, MOXKHA Kpaile 3pO3yMiTH, 5K
3aco0u MacoBoi iH(opMalLii BIJIMBAIOTh HA CIIPHK-
HATTSI TPOMAJICHKOCTI Ta Ha MOJIITHUKY 111010 MICPAHTIB.

AHani3 ocTraHHiX aocaimkeHb i myOmikamiii.
Ha cworogni konuentn BDKEHEIIB/REFUGEE/
UCHODZIEC cranun 00’€KTOM JesKUX HayKOBHX
cTynid. 3okpema ixX JOCHiPKyBaIH BITYM3HSIHI BUCHI
MargeeBa C.A. (B IOpUOMYHOMY AacrekTi), Bimb-
yuHcbka T., Butpaunckuii O. (yepe3 mpusMy perio-
HaJBHOI mpecu), Minbo A.B. (Ha marepiasni HiMenb-
KOTO TIOJITHYHOTO ITUCKYpPCY), a TaKoXK 3apyOikHI
Kazmierczak P. (B nexcuxorpadiqHOMy acmeKTi),
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Zamojska E. (B my6niuHOMY Ta OCBITHBOMY AMCKYP-
cax), Berry M., Garcia-Bianco 1., Moore K. Ta inmi.

MeTo0 €TATTi € JIOCTIKCHHS JIEKCHYHOI Ta
TUCKYpPCHBHOI BepOaiizamii MOHSATh a TaKoX aHa-
JIi3 eKCTpaTiHTBaJIbHOI i1H(OpMAIlii, SKi BIUTHHYIIN
Ha ¢opmyBanus oOpasis BUKEHEL[B/REFUGEE/
UCHODZIEC.

BuxkaaxocHoBHOro Marepiaay. MoBa e BaxXJIMBUM
IHCTpyMEHTOM JUIsi 3aco0iB MacoBoi iHQopmariii,
OCKUTBKM BOHAa MOX€ BHUKOPHUCTOBYBATHCS IS
CTBOpPEHHsSI KOHKPETHOTO 00pa3zy OiKEHIiB, SKAN
MOTIM CIIPUIMAETHCS TPOMACHKICTIO SIK PEeaIbHICTb.
HenpaBunbHe BUKOpPUCTAaHHS TEpMiHIB OiKEHEIb,
MITpaHT Ta IIyKad MPHUTYIKY TMOXE HPU3BECTH JI0
IUTyTaHUHA Ta HEOOIPYHTOBAaHOi BOPOXOCTI HIOJO
OikeHIiB. ToMy BaXJIMBO TOYHO BU3HAYHUTHU CEMaH-
THUKY HOMIHAIIIH.

[IpuBememo fgaHi CHHOHIMIYHHX  CIIOBHHKIB
aHmIiiicbkoi Ta yKpaiHChKOi MOBH. J[oka3oMm cemaH-
tHaHOi po3BuHyTOCTI KoHIenty BDKEHELD € psia
CHHOHIMIYHMX HOMIHALIM TaKuUX HK: OIdCeHKa Yu
Oidiceneyv, ymikau, oOezepmup, 30ieneysp, 3aloaq,
He3HauoMuUl, HOBAYOK, Gi0wjeneHeyb, HemymeuHill,
yyoicosemeyb, npuuieneys, i3eoll TOIO, SIKi 3ycTpi-
4aeMo y BcecBiTHROMY CIIOBHHKY YKpaiHCHKOI MOBH
(BcecBiTHil cTOBHUK YKpaiHCHKOi MOBH).

BusiBiieHO Takok BUKOPHCTAaHHS Ha3B TMPUKIAJ-
KOBOTO THITY Ha 3Pa30K HCIHKA-nepeceleHKka 1 oimu-
nepecenenyi. TakuM YMHOM, IEPUBAaTUBHE YTBOPEHHS
Ha TO3HAYEHHS «IepeceNicHs» IPHUBEPTAE yBary
y menia: « ¥ Jlveosi nepecenenxa 3 Boanosaxu oono-
Ma2ae HCIHKAaM, AKI euixanu i3 30HU Oouosux Oiily
(Imdopmaritine arencto YHIAH).

SIK CHHOHIMIYHI 10 pO3TIISIHY THX BHIIIE HAa3B B1THO-
CUMO ¥ HA3BH KOHIEITH Ha MMO3HAYCHHS 8HYMPIUHbO
nepemiujenux ocio, AKi TeX € MOINPEHUMH y 3ac00ax
MacoBoi iHpopmaii: « VBKE OOH donomazae nokpa-
WUmMU YMOBU NPOXCUBAHHA MAKUX YEHMPI6 NPUTIOM)),
K mot, axuil 8iogioas nau I pandi, ujob eonu moziu
nputiMamu.  GHYMpIWHb0 HepeMiujeHux YKpaiHyis,
aki nompeoyiomv npumyaxyy (UNHCR Vkpaina).

Takox 3BepTaeMo yBary Ha 4acTOTHI KOJOKaIii 3
OCHOBHHM KOMIIOHEHTOM Jicepmed, SIK OT: Jicepmeu
pociticokoi agpecii, scepmau 3a2apOHUKI8, dcepmau
BOEHHUX 3TOYUHIB, IHCEPMBU HACUIIA:

«B ocmanni poxu moe cepye 6yno pozbume
CmMpadicoauHamMy  Oe3HeBUHHUX — JicepmE  KOMiK-
mie abo nepeciioyéamb, O0esKUX 3 SKUX s 3YCmpi-
uae i AKi po3noeioanu icmopii HeBUMOBHOI mpace-
0ii, OocKinbKu 6oHu OyIU 3MyuieHi mikamu 3i c8oci
Kpaiu ma wykamu npumyilox OdleKo 6i0 O0oMy»
(OBOZREVATEL).

B “Collins Thesaurus” HaBeqeHO CUHOHIMIYHUI
psn, B sikomy snekceMa REFUGEE € mominanToro:

refugee, immigrant, migrant, expatriate, exile, emi-
grant, asylum seeker, evacuee, displaced person
(Collins Thesaurus). HaBegemo mpukiamm iX BKH-
BaHHS:

“What is less clear, however, is whether this bleak
moment offers an opportunity for a shift in how we
discuss our responsibilities towards refugees, asylum-
seekers and displaced people” (Younge, 2022);

“Instead of calling refugees "illegal immigrants"
when they've not broken the law, how about we call
government ministers "illegal politicians" when they
have broken the law?” (Twitter: RD Hale).

Armermoroun 10 cIoBHHKA €Bporeiicbkoro Coro3y,
MU 3yctpidaemo Bu3HadeHHS MOHATTI REFUGEE
K “someone who is unable or unwilling to return to
their country of origin owing to a well-founded fear
of being persecuted for reasons of race, religion,
nationality, membership of a particular social group,
or political opinion”. TakoXx MOKHA 3ayBaXUTH, 110
BOHO HAJICKUTH JI0 TEMATHIHOTO ONOKY international
relations (MibkHaponmHi BimHocuHM) / international
security (MixxHapoaHa Oe3neka) / international issue
(mixHapogne nutanHs) (MarBeea, 2020: 223).

Ha ocHoBi BuOipKH 3 caifTiB yKpaiHCHKHX HOBHH
Ta COLIaJbHUX MepexX, MOXKHA IPOJEMOHCTPY-
Batn guckypcuBHi BusiBM koHuenty BDKEHELD,
KM pealizyeThCsl Yepe3 Taki CeMaHTHuHI cdepu
K BHYTPIIIHbO NepeMilieHa ocoda, BTe4a, AiM-
NMPUTYJIO0K, 30KpeMa, NMOLIYK NPOKUBAHHSA, J10TO-
Mora i 3axucTr mnepeMillleHUM 0c00aM, JXYMKH,
Nepe:KUBAHHA Ta Biguyrrs ObkeHUiB 1010
BJACHMX Jil, a TakoXX OWiHKA Ta Kjaacudikanis
OixxenniB. PosrmisHeMO mpuKIagM  BHILCHABEE-
HUX CEMaHTHYHHX c(ep: BUMYIIEHO NepeMilleHa
0co0a — CrooM BIIHOCHMO T€, IO Oe3MOCEepeaHbO
CTOCYETBCS OCI0, SIKi TMOKMHYIH CBOI JOMIBKH: «...
wob emiepysamu 6 cmamyci OixceHys, NOMPIOHO
npotimu  dyjice 0062y I CKIAOHY NPOYeOypy»
(Inpopmauiitne areactso YHIAH), «...nepemiwenns
i3 wHecnokitinux micys...» (OBOZREVATEL), «...
opopmnenns cmamycy Oigicenys...» (Tenexanan
ZIK), «..3anuwunu Kpainy uepes GiliCbKO8I Oiiy
(OBOZREVATEL), «...6itina 3mycuna 6Oazamvox
VKpainyie nokuHymu pioHi O6yOumku ma euixamu
3axopoon...» (OBOZREVATEL); BTeua — Bukopuc-
TOBYEMO JJIs TO3HAYCHHS il O1’KEHIIIB i/ 4aC BOEH-
HUX M 3271 TOPATYHKY: «...310paiu oCHOGHI peuyi
i smekau...» (UNHCR VYkpaina), «...3amuwuuiu ceoi
OJomieKkuy, cmaswiu OidceHyamu abo GHYMPIWHIMU
nepecenenyimuy (Pamio Ceobona Ykpaina), « Tikanu
6i0 eiunu...» (Pamio CBoboma VYkpaiHa), «...comui
bidxicenyie psmysanucy emeueto...» (Pamio Croboma
VYkpaina), «..mucaui yKpainyis, sKi pamyromscs
6i0 eitinuy (Iadopmaniiine arenctso YHIAH),
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«...nepemiwjeni i3 HECHOKIUHUX MiCYb JTHOOU...»
(OBOZREVATEL), aiM-npuTyiaoK — BiIHOCHMO
e J0 JIGKCUKH, SIKa CTOCYEThCSI HAJaHHS MPUTYIKY
THAM, XTO I[LOTO TIOTPEOYE: «...HAceneHHs, ke 0)10
smywerne nokurnymu ceoi domiekuy (UNHCR VYkpa-
HA), «...0lHcenyi, wyKaui nNpumyaKy ma Micpanmu... »
(UNHCR Vkpaina), «...npuiimamu 6HYMPIUHbO
nepemiwjenux yYKpainyis, ski nompebyiomo npu-
myaxy» (UNHCR VYxpaina), «...yewmpu nadanwus
donomoeu nepecenenysmy (Temekanan ZIK), «...
noaimuynui npumynox...» (lapopmamniine areHCTBO

YHIAH), «...6aeamo nrwodeti comosi 6iokpumu coi

O0younxu ona Hyscoennux...» (OBOZREVATEL);
Ta MOIIYK NPOKHUBAHHA «...3MYWeEHI miKamu 3i
ce0€i Kpainu ma wyKkamu npumynioxk 0aiexo 8io
oomy...» (OBOZREVATEL), «...konmeiinepne
micmeuko 0n Obcenyis...» (Tenexanan ZIK), «...
mumyacosuti dim...» (Pagio CBobona YkpaiHa), «...
yeumpu nputiomy...» (UNHCR Vkpaina), «...mi,
Xmo 3anumuaucs 6e3 0axy Hao 20108010 GHACTIOOK
pociticokoi azpecii» (Pagio CBobona Ykpaina), «...01s

MUMHACOB8020 NPOIICUBAHHSL DIdICEHYI8 (3 CYCIOHbOI

Yxpainuy (UNHCR  Vkpaina), «..yeump Ons
biscenyie...» (Tenexanan ZIK); momomMora i 3axucr —
yce Te, IO TICHO OB’ SI3aHO 3 JOMIOMOTOIO Ta 3aXHC-
TOM 0CI0, MOCTPaKIAINX Yepe3 BIMHY: «...HAOAHHS
donomoeu ma 3axucmy 6incenysim» (UNHCR VYkpa-
iHa), «...mi, Wo nompeOYIMsb NPULIOMY, BIONOUUHKY
i 0oopomu...» (OBOZREVATEL), «...mumuacosuii
saxucm 0as Obicenyie 3 Yipainu...» (Tenekanan
ZIK), «...akmuena yuacme )y NOPAMYHKY JHOOCbKUX
oicummie ma oonomosi Oincenysamy» (Temexanan
ZIK), «...6i0Kkpunu nyHKkm 0Oe3KOUmMosHOI udayi
oo0sey oincenyam...» (Tenexanan ZIK) mowo. Hage-
JeMO M€ JeKiIbKa MPUKIalNiB, SIKi PO3KPHBAIOTH
JAYMKH TA BiT4yTTs OiskeHUIB 11010 BJACHUX Jilf —
«/lyorce ousno konu mebe Hazusaroms Oidiceneyb abo
nepeceneneysb, are ye max i €...» (Twitter), «...mu ne
nepecenenyi, a bixcenyi, 6o nepecenenyi — ye mi, Ki
scmuenu ezamu sakice peuiy (Twitter), «...mu guacro
suixanu, 60 6yno 6 3 Hamu max, axk y byuiy (Pamio
CBo0oja YkpaiHa), omiHKY Oi’keHIsI — a came, Hera-
THUBHE CTaBJICHHS 10 OLKEHINB: «...nocmu npo noaa-
HUX/HAXAOHUX/HEBOSHUHUX OIdNCeHYI8 3a KOPOOHOM...»
(Tenexanan ZIK); MO3WTHUBHE CTaBICHHS: «...VKpd-
iHCbKI  Oidicenyi 00pasy HNpPoOCAMbCA NPaAy8amu,
a He uexaiomb Ha epowiosy donomozyy (Twitter),
Ta CTEPEOTUNH MIONO HUX: «... KO MU GUEO3UUL
oumumny 3-nio epadie — mu NpasuUIbLHULL OidiceHeyb, a
AKwo 6i0 cuper i pakem — mo He maxutiy (Twitter),
a TakoX KJacudikaniro OikeHUIB — «...0ixcenyis
Kracugixyroms. € nepuwui Knac, Opy2uii Kidac, Koaip
WIKIpy, (AKWo) 6OHU 3 PO3GUHEHOI Kpainu (uu) 3
Heposzsunenoi...» (Inpopmaniiine areacrso YHIAH).
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Posmsimatoun  Ta  IOCHDKYIOYM — KOHIIEOT
REFUGEE, B aHmiicekii MOBI MOXHa TEX
BUJIUIATH TIpUTaMaHHI oMy ceMaHTW4HI cdepu, Ta
ix Hampuxiaz: forcibly displaced person (Bumy-
IEHO TmepeMilieHa 0c00a) “Refugees from
Ukraine...” (BBC News), “...a refugee who has fled
from war...” (BBC News), “...displaced people...”
(Twitter), “...internally displaced by the war...’
(Twitter), escape (BTeua) — “...flecing the conflict...”
(Twitter), “...anyone else fleeing war...” (Twitter),
“...to flee conflict and persecution, and leave behind
all they have” (Twitter), “...to exit the warzones...”
(Twitter), “...have to run for their lives in order
to be saved” (Twitter); home-sanctuary (mim-
NPUTYJIO0K) — JICKCUKA HA TIO3HAYCHHS TEPMiHIB 11010
MPUXUCTKY OLKEHIB. ““...the main hub for refugees”
(Twitter), “...the main focus of immigration...”
(Twitter), “...to find safety...” (Twitter), “...a plan
"Homes for Ukraine"...” (CNN International), “The
warm welcome...” (Twitter), help and protection
(momomora i 3axucr) — “...to help refugees on their
long journey to Poland” (BBC News), “...a form of
humanitarian relief” (CNN International); support
(minTpumka) — “...to ensure that they get the support
that they need now” (Twitter), “...fo receive and
support people fleeing conflict” (Twitter), sufferer
(mocTpakaaauii) — ONKC CTaHy JIFOJWHH, i CIIOTaJIiB
npo BiliHy: “...the plight of the Ukrainians” (Twitter),

’

“...the most vulnerable refugees...” (Twitter), “...
the population has been traumatised...” (Twitter),
“Ukraine refugees’ trauma...” (Twitter), “...the

trauma of displacement, family separation and
violence...” (Twitter), “...a mad rush to flee...’
(Twitter);, and emeotions (emouii) — “Emotions run
high...” (BBC News).

PosrisHeMO 1€ TpUKIAAM JABOX CEMAaHTUYHHUX
cep, K1 3’ IBIAIOTHCS B AHITIOMOBHHX 3ac00aX Maco-
BO1 iH(opMallii Ta comiaTbHIX MEpekKax, aje BiICyTHI
B yKpaiHCbkuX: returning (moBepHenHs) — ‘“‘The
main reason given is that people want to “reconnect
with their families ... ” (Twitter), Ta crisis (kpu3za) —
“...Ukraine refugee crisis appears to be just getting
started” (CNN International), “...creating one of
the biggest refugee crises in recent history...” (BBC
News), “...Europe could be facing its largest refugee
crises since World War II” (CNN International).

SAapo ceMaHTUYIHOTO TOJIS UCHODZCA cxnana-
F0Tb HOMIHAI1 migrant, imigrant, azylant. HaBememo
nedininii 31 cnoBHUKA: migrant / migrantka — oco0a,
AKa 3MIHIOE Micle NPOXKHUBAHHA, NepelKIKaIouH
3 OJTHOTO MICIIS B KpaiHi 70 1HIIOTo a0o 3 ofHieT ep-
JKaBU 110 APYTOi; imigrant / imigrantka — oco0a, sika
npuixana B MEBHY KpaiHy, mo0 B Hill mocenuTucs;
uchodzca/uchodzczyni—ocoba, skaMae 00TpyHTOBaHI1

>
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MCTaBU BBa)KaTH, 110 Ha OaTHKIBIIMHI BOHA MOXE
MepecIiyBaTUCS 4Yepe3 PEJirilo, HaIllOHAJIBHICTD,
MOJITUYHI IEPEKOHAHHS 200 MPUHAJICKHICTB 10 KOH-
KpETHOI COIiaTbHOT UM CYCIIIBHOI TPyIH Ta ii craryc
OyB BH3HaHHWIl Iep)KaBOIO, sSKa HAmae i IPHUTYIIKY;
azylant/azylantka—oco0a, sika ohiniiHO Mmoaa mpo-
XaHHS PO HaJaHHs NPUTYJIKY B iHIIIH fepkaBi, uepes
mo0OIOBaHHS, 110 HA OATBKIBIIMHI 11 XKHUTTIO 3arpo-
xkye HeOesneka (Wielki stownik jezyka polskiego).

Xapakrep KOHIICTITY, SK IIPaBHIJIO, BimoOpaxa-
I0Th TIPUKMETHHUKH B aTpuOyTWBHIN mo3umii. BoHn
(biKCYIOTh O3HAKM BJIACTHBI KOHIIETITY, a00 BioOpa-
JKAIOTh TIEBHE CTaBJICHHS J0 OIXKCHIIIB, HAPUKIA;
Uchodicy wojenni z Ukrainy skarzq sie, ze tracq
status cudzoziemca UKR, cho¢ nie wyjezdzali z Polski
na diuzej niz 30 dni (TVN24).

W poniedziatek po potudniu na ulice Koscieliska
wyszta manifestacja zorganizowana przez lokalny
komitet STOP Nielegalnym Imigrantom (TVN24).

B 1onbchbKiii MOBI TakoX MOXKHA BHIIIATH
Taki ceMaHTW4Hi cdepu sik status uchodzca: Jak
uzyska¢ status uchodzcy? Jak dtugo mozna pobierac
pienigdze? Swiadczenie mozna pobierac¢ przez
maksymalnie dwa miesigce (TVN24); naplyw
uchodzcow: Proponowany akt pozwoli odcigzyé
budzety publiczne panstw czlionkowskich i tym
samym utatwi tym panstwom reagowanie na naptyw
uchodzcow z Ukrainy” — podkreslita Rada UE
(TVN24); pomoc uchodzcom: Fogiel o unijnych
Srodkach na pomoc uchodzcom z Ukrainy (TVN24).

[Mepudepito ceMaHTUUHOTO TOJS CKJIAJTAE CTH-
JCTUYHO 320apBJIeHA JIEKCHKA, TIEPEBAYKHO BOHA Ma€
HeTaTWBHY KOHOTaIi. Zalew, fala uchodzcow — taki
MOBHi (OpMyITH, TTOBSI3aHi 3 BOOTHUMH MeTaopamH,
JETYMaHi3yIOTh ODKEHINB 1 CTBOPIOIOTH aCOIIaIlito
iX 3 eKcTpeMalbHUMH SIBUILAMH NPUPOAH Ta CTHU-
xiftaumu nuxamu. lle cnpuuunse Te, 1m0 OiXeHIN
MOYMHAIOTh CHOpUAMAaTHCS SK TIEBHA 3arposa, Bij
SIKOT TTOTPiOHO GopoHUTHCS. X04a moAiOHI MeTadopu
BUKOPHCTOBYIOTHCSI 1 B OMKCY IHIIUX TIPYI JHOCH
(manpuknan, fala turystow), y BUnajiKy 3 MirpantaMu
noTpiOHO 0COOIUBO 0OEPEKHO iX BUKOPUCTOBYBATH.
Taki MOBHI 3ac00M MOXYTh MOCHIIIOBATH HEraTHBHI
HACTpOi MO0 i€l TPyITH JTFOIEH.

B nyOmnucTHIHOMY IHCKYpCi MOYKHA TaKOX
3yCTpiTH MinmitapHi Metadopu Taki, sK inwazja,
najazd uchodzcow. BoHu BUKIMKAIOTh BIOUyTTS, IO
MH MaeMO CIpaBy 3 BOPOTOM, a OTXKE 3MiLHIOIOTb
yIepePKeHHS Ta BUKIIMKAIOTh BiIYYTTS 3aIPO3H.

TakuM 4YHMHOM, HaBEICHI MimiTapHi MeTadopu
MOXYTb CTaTH €JIEMEHTaMU TaK 3BaHOI MOBM HEHa-
BHUCTI.

Ille omHuMM 3 TpPUKIANiB CTBOPEHHS HEraTHB-
HOro oOpa3sy ODKEHLS € BUKOPHUCTAHHS IMPUKMET-
Huka nielegalny (nielegalni migranci), skuii cra-
BUTHh ODKEHIIS B OIWH PsJl 3 TAKUMHU HETaTHBHUMHU
SIBUIIAMH 5K nielegalny handel bronig, narkotykami,
ludZm, TakuM 4MHOM BiIOYyBa€ThCS TMPOIEC X CTHUT-
Maru3aii.

BucHoBku. OueBnaHo, 1m0 3acoOM MacoBoOI
iHpopMaIlii MOKYTh BIUIMBATH Ha MOJITHYHI Aii Ta
CIIOHYKaTH 10 HHX, 3MIHIOIOYM CYCIIJIbHE CIIPHA-
HSTTS, K HETaTUBHO, TaK 1 ITO3UTUBHO, LUIIXOM
MaHINYIIIOBaHHS MOBOKO Ta XYJOXKHIMH 00pazamu,
SKI BOHM BHUKOPHCTOBYIOTHCS JUIS ONHUCY OiKEHIIB.
Menia 30aTHI BHKIMKATH OOypeHHs OiKeHLIB abo
CIPUYMHSATH HOTO POTH HUX. BI’KEHIIIB 300pakaroTh
SK B TIO3UTHBHOMY TaK i B HETaTWBHOMY CBITII.
besnepedno, MO3WTUBHUK 00pa3 MirpaHra MOXe
JTOTIOMOTTH 3/IIHCHUTH MTPOTPECUBHI TOTITHYHI 3MiHH.

Orxe, 3OIMCHUBIIM  aHadi3 Ha  OCHOBI
JIOCITIDKYBAHOTO MaTepialy 3 HOBUH Ta COILIAbHUX
Mepex, MokHa mobaunth, mo koHient REFUGEE
B  aHmiicekid MoBi, konment BIDKEHEILb
B yKpaiHcekiii MoBi Ta UCHODZCA B mombchbKiit
MOBIi CHIBBITHOCATBCS 3 TAKUMH CITUILHUMH CEMaH-
TUYHUMH cdepaMH SK BHMYIICHO IepeMilieHa
ocoba, epemimeHa ocoba, JiM-MPUTYIOK, TOTIOMOTa
1 3aXWCT, BT€Ya, TOCTPAKAAIUHN, OIliHKA O1’KCHIIIB,
Kpr3a, TIOBEPHEHHs. XyHIOXKHI 3acobm, 30Kpema
MeTadopH Ta QpazeosIori3Mu, IPUCYTHI y MarTepiaii
B yCIX JOCTIUKYBaHUX MOB. ACUMETPisi 00pa3iB BUSB-
JSETHCS Yepe3 CHIBBIAHECEHICTh Yy aHMIIHCHKIN Ta
MOJILChKIA MOBAX 13 CEMaHTUYHUMU cepaMu Kpusa,
HAaNIue, Heie2anrbHull, Mo TMOCUITIOE OMTUC KPUTHIHOT
CHUTyauii, sIKa CKJIaJIach, Ta NOGEPHEHHS, 1O OIIUCYE
HAJIarO/KEHHS CIMEHHNX CTOCYHKIB 3 PiIHUMHU TpU
NOBepHEHHI JoxoMmy. B ykpaiHcbkoMy Marepiani
TAaKUX CEMaHTHYHHX 3BS3KiB HE BUSBICHO.

Otxe, 3acobm MacoBoi iHQopMmamii 31aTHI
MIePEKOHYBATH Ta MaHIITyIIOBATH JTyMKOIO aydUTOPii,
BIUTMBATH SIK 3arpO3JNBO, Tak i cmiBuymimBo. Came
3MiHa JIEKCUYHOTO HAapaTHBY, CTBOPEHA MOTYKHUM
Me/lia-BUCBITIIEHHSIM, MOX€E JOIMOMOITH 3MiHUTH
CYCHUIbHY Ta TONITHYHY pEakiif0 KOHIENTiB
BDKEHEILF/REFUGEE/UCHODZIEC B anrmio-
MOBHOMY, YKpPaiHOMOBHOMY Ta IIOJIbCKOMOBHOMY
MyOIIIUCTAYHOMY JAUCKYPCI.
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